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EXCHANGE OF NOTES CONSTITUTING AN AGREEMENT!
BETWEEN THE GOVERNMENT OF SWEDEN AND THE
GOVERNMENT OF CHINA ON REGISTRATION OF TRADE-
MARKS

1

The Embassy of Sweden presents its compliments to the Ministry of
Foreign Affairs of the People’s Republic of China and has the honour to refer to
the exchange of notes dated April 6 and April 8, 1957,7 by which it was agreed
between the Government of Sweden and the Government of the People’s Repub-
lic of China that each party shall, according to the regulations valid in its country,
effect registration of trade-marks for the account of citizens, commercial firms
and cooperative organizations of the other party.

The Embassy has been instructed to inform the Ministry of Foreign Affairs
that the Government of Sweden wishes to propose that no evidence of home
registration shall be required for the registration of trade-marks by either party in
accordance with the said agreement.

If this proposal is accepted by the Government of the People’s Republlc of
China, the Embassy has the honour to suggest that the present note and the
affirmative reply of the Ministry of Foreign Affairs shall constitute an agreement
between the two Governments in the matter.

The Embassy of Sweden avails itself of this opportunity to express to the
Ministry of Foreign Affairs of the People’s Republic of China the assurances of its
highest consideration.

Peking, April 3, 1979
i1

[CHINESE TEXT — TEXTE CHINOIS]
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! Came into force on 9 Méy 1979 by the exchange of the said notes.
2 United Nutions, Treaty Series, vol. 428, p. 267,
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[ENGLISH VERSION OF NOTE Il — VERSION ANGLAISE DE LA NOTE II]

The Ministry of Foreign Affairs of the People's Republic of China presents
its compliments to the Swedish Embassy in the People’s Republic of China and
has the honour to acknowledge the receipt of the latter’s note dated April 3, 1979,
which reads as follows:

[See note 1)

The Ministry has the honour to inform the Embassy that the Government of
the People’s Republic of China accepts the proposal in the above-mentioned
note and agrees that the Embassy’s note and this note of reply shall constitute an
agreement between the two Governments in the matter, which shall come into
force on the date of this note of reply.

The Ministry of Foreign Affairs avails itself of this opportunity to renew to
the Embassy the assurances of its highest consideration.

Beijing, May 9, 1979
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